Arbeit

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 54 (1928)

Heft 41

PDF erstellt am: 06.05.2021

Persistenter Link: http://doi.org/10.5169/seals-461880

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


http://doi.org/10.5169/seals-461880

Karl der Konsequente und die bockigen Eidgenossen

12 Zage will ichy Cucy geben rreft,

Beil Jor Curem Hauptmann nidyt folgfam gemweft.

I’Agent

»L’Agent® ijt der Mittelpuntt, die Seele
von -Paris. Was wdre diefes Paris, was
wdren die Parifer ohne den Agent?! Gin
Rumpf ohne Glieder, ein hilflojer Toro,
ein Chaos! L’agent vegelt den Verfehr, er
gibt Austunft, er jtiftet Friedem, er iveift
gurecht, wo e§ notig, er forgt fiiv alles. So
viel ird pon Mr. Poincaré und von Mr.
Briand gefchrieben, in den Augen des Aus-
landes und aud) der Frangofen regieven e
granfreid) und Paris, aber in Paris merft
man nichts davon, in Paris felbjt Hevrjdt
der Agent!

S ftand an der e de Rivoli und be-
{rachtete miv den Sonntagabend-Corjo, der
fo wefentlich anbders ijt als der Wodhentags-
berfehr. Meine Augen erfafgten ein daber-
{thlenderndes Parchen, das verliebt mitein-
ander plauderte. Cr: Typ des fonntdglich
gefleideter Apachen, fie: Genre Mibdinette
odex beffer nod) ,,petite ouvriere®, billig aber
did angezogen. Wie idh fie fo mit meinem
Bli¢ verfolge, fehe i) Grjtaunliches: Eben
nod) haben bdie Beiden einander angeladht,
da ploglich hebt er den Avm, fchldgt 3u und
fhon Liegt der Hut des Madchens auf ber
Gtrafe. Blijchnell hebt fie ihn auf, dann,
ehe e es fich verfieht — bums! fivt ihm
eine foftige Ohrfeige im Geficht. Gr will Fu-
greifen, aber gu {pat!, fhon ijt jie vor einem
Auto dtber die Fahrbabn geflist, wo der
Agent jteht. Und nun ift es entgiidend u
febex, 1oie fie eifrig auf ihn einfpricht, gleid)-
geitig im Spiegel ihre Frifur ordnend, fich
pudernd, den Hut iwieder auffeend. ,Er”
{dlangelt fich langjam Hergu, mifdt fich ge-
jtifulierend in den Monolog feiner Freun-
din. Der Agent jteht feelenrubig dabei, gibt
fetne Vertehrszeichen und fpricht hie und da

11 Zage muf idy Cudy fperren ein,
10 Zage follen e8 minbdeftend fein.

ein Wort. Schlieplich verzieht ,ex fich, die
Hande in den Hofentajdhen vergrabend und
bohnijc) lachend in Den Zuileviengarten,
it verjchmwindet jachte it der Rue Cam-
bon. —

Jd) fprad) einige veriounbderte Worte zu
dem Agent. Aber er ladhte gemiitlich und
meinte: ,Oh, ne vous inquiétez pas, Mon-
sieur! Ca couchera quand-méme ensemble
CE SO LIt

Dann war e8 wieder ein milder Abend,
alg id) in der Nabe des Palais Royal neben
dem Agent ftand und mir dag Tohuwabohu
auf dem Plage betrachtete. So ourde ich

- euge, vie ein Herr pon der Sorte, die fich

nidht nur Gefchdfte halber in Paris aufhdlt,
an den Mann in der Uniform Berantrat
und furzerhand eine digfrete, ja eine febr
disfrete Austunit von ihm erbat. Man fah,
der Typ toufte Befdeid in der Hauptitad
und gefpannt beobadytete ih die Entividhng
der Scene. Jn aller Gemiitdrube jog der
Agent eine Adreffarte aus der Tajche und
gab jie dem Herrn, der jhon daz Trinfgeld
bereit hielt. Cr warf nur einen furzen jac-
fundigen Blid auf dag Stid Papier: , Ft
C’est sérieux, jespére...¢

»Oh, Monsieur peut étre tranquille,*
perfepte der Agent mit eimem balben La-
deli) Cest o D ma seer . ¢

Mic entfhlitpfte ein leifer Ausruj des
Critaunens unbd auch der Herr trat perbliifit
einen Sdritt juritd. , Comment? Votre .. .«
Cr {dhiittelte faffungslos den Kopf.

Der Agent hob refigniert die Schultern.
»Que voulez-vous, Monsieur?“ meinte exr
gleichmuittig, ,une fois que c’est son métier,
qu’est-ce que je pourrais faire de mieux
que la recommander...?!“

S ging um eine Crfahrung veiher nach
Haufe. €8 ijt fhon fo: am teiteften fommt

5

9 Jage — 8 Jage — 6 Jage — neinei,
9 Zage und punftum, @ bleibt dabei!

immer dex, der jedem Ding die bejte Seite
abgewinnen fann. ..
#

Arbeit
Alfo, ich foll ein Feuilleton {dhreiben,
(hier liegt ein Brief der Rebdattion,)

gut, werd ich mir fo die Seit bertreiben . . .
— fie bezahlen zehn Rappen Seilenlohn —.

Lothario

(Immerhin anftandig diefe Offerte).

aber mun gum Stoff. Was Haben wir da?
,O®ib einmal Neues du alte Grde,

Ctivas, das man im Magazin nod) nidht jah.

Mondfahrrafete, Ranaljhwimmerinnen —
Liebe in neuer excentrifther Form . ..
Sein Thema. JFa muf ich mich denn befinnen,
ijt diefe Arbeit denn fo enorm?

(Honorar von 10 Rappen. Nicht iibertrieben.
Diefe Verleger find dod) eine Banbde,

fite Das ward niemals nod) Gutes gejchrieben,
diefe Bezablung ift eine Schande! .. .)

CEpilog:

Geebhrter Herr Redaktor, Shr Schreiben vom Sebnten

exhielt ich und fend’ Jhnen in der Falte

ein Feutlleton, wie Ste 3 ju finden wahnten.

Jody bitte ich Hiflich, erfte Spalte!

Honorar ertvarte id) ohne Verfehlng

und bleib’ mit Hoflich devoter Empfehlung:
Bov.
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